
INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH

Pierwsza aktualizacja informacji, o których mowa w art. 76 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeń sądowych oraz 

ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych

(2015/C 390/06)

Wykaz 1

Przepisami jurysdykcyjnymi, o których mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6 ust. 2, są następujące przepisy:

— w Belgii – brak,

— w Bułgarii – art. 4 ust. 1 pkt 2 bułgarskiego kodeksu prawa prywatnego międzynarodowego,

— w Republice Czeskiej – ustawa nr 91/2012 o prawie prywatnym międzynarodowym, w szczególności jej art. 6,

— w Danii – art. 246 ust. 2 i 3 ustawy o wymiarze sprawiedliwości,

— w Niemczech – art. 23 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Estonii – art. 86 (właściwość sądu miejsca położenia nieruchomości) kodeksu postępowania cywilnego, o ile 
roszczenie nie dotyczy tej nieruchomości należącej do tej osoby; art. 100 (wniosek o zakończenie stosowania stan­
dardowych klauzul umownych) kodeksu postępowania cywilnego, o ile powództwo wnoszone jest do sądu, na któ­
rego obszarze właściwości zastosowano standardową klauzulę umowną,

— w Grecji – art. 40 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Hiszpanii – brak,

— we Francji – art. 14 i 15 kodeksu cywilnego,

— w Chorwacji – art. 54 ustawy o rozwiązywaniu kolizji przepisów z przepisami innych państw w niektórych 
stosunkach,

— w Irlandii – przepisy umożliwiające oparcie jurysdykcji na fakcie doręczenia pozwanemu dokumentu wszczynają­
cego postępowanie podczas jego czasowej obecności w Irlandii,

— we Włoszech – art. 3 i 4 ustawy 218 z dnia 31 maja 1995 r.,

— na Cyprze – art. 21 ustawy o sądach (ustawa 14/60),

— na Łotwie – art. 27 ust. 2, art. 28 ust. 3, art. 28 ust. 5, art. 28 ust. 6 oraz art. 28 ust. 9 kodeksu postępowania 
cywilnego,

— na Litwie – art. 783 ust. 3, art. 787, art. 789 ust. 3 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Luksemburgu – art. 14 i 15 kodeksu cywilnego,

— na Węgrzech – art. 57 lit. a) dekretu legislacyjnego nr 13 z 1979 r. o prawie prywatnym międzynarodowym,

— na Malcie – art. 742, 743 i 744 kodeksu organizacji i postępowania cywilnego (rozdział 12 zbioru praw Malty) oraz 
art. 549 kodeksu handlowego (rozdział 13 zbioru praw Malty),

— w Niderlandach – brak,

— w Austrii – art. 99 ustawy o właściwości sądów,

— w Polsce – art. 1103 § 4 Kodeksu postępowania cywilnego i art. 1110 Kodeksu postępowania cywilnego, w zakre­
sie, w jakim określa właściwość sądów polskich wyłącznie na podstawie jednej z następujących okoliczności doty­
czącej wnioskodawcy: obywatelstwo polskie, miejsce zamieszkania, miejsce zwykłego pobytu lub siedziba statutowa,

— w Portugalii – art. 63 ust. 1 kodeksu postępowania cywilnego w zakresie, w jakim ustanawia jurysdykcję eksteryto­
rialną sądów, np. sądu miejsca, w którym mieści się oddział, agencja, biuro, delegacja lub przedstawicielstwo (jeśli 
znajduje się w Portugalii), w przypadku gdy wniosek dotyczy doręczenia do siedziby (jeśli znajduje się za granicą) 
oraz art. 10 kodeksu pracy w zakresie, w jakim ustanawia jurysdykcję ekstraterytorialną, np. sądu w miejscu 
zamieszkania wnioskodawcy w przypadku postępowań na podstawie umowy o pracę wszczynanych przez pracow­
nika przeciwko pracodawcy,
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— w Rumunii – art. 1065–1081 w tytule I „Międzynarodowa jurysdykcja sądów rumuńskich” w księdze VII „Międzyna­
rodowe postępowanie cywilne” ustawy nr 134/2010 kodeks postępowania cywilnego,

— na Słowenii – art. 58 ustawy o prawie prywatnym międzynarodowym i ustawy o postępowaniach,

— na Słowacji – art. 37–37e ustawy nr 97/1963 Z. Prawo prywatne międzynarodowe i odnośne przepisy wykonawcze,

— w Finlandii – rozdział 10 art. 18 ust. 1 akapit 1 i 2 kodeksu postępowania sądowego,

— w Szwecji – rozdział 10 art. 3 zdanie pierwsze kodeksu postępowania sądowego,

— w Zjednoczonym Królestwie:

a) doręczenie pozwanemu dokumentu wszczynającego postępowanie podczas jego czasowej obecności 
w Zjednoczonym Królestwie; lub

b) istnienie w Zjednoczonym Królestwie majątku należącego do pozwanego; lub

c) zajęcie przez powoda majątku w Zjednoczonym Królestwie.

Takie same zasady mają zastosowanie na Gibraltarze.

Wykaz 2

Zasady powiadamiania strony trzeciej, o których mowa w art. 65, są następujące:

— w Belgii – nie dotyczy,

— w Bułgarii – nie dotyczy,

— w Republice Czeskiej – nie dotyczy,

— w Danii – nie dotyczy,

— w Niemczech – art. 68 oraz 72–74 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Estonii – art. 212–216 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Grecji – nie dotyczy,

— w Hiszpanii – nie dotyczy,

— we Francji – nie dotyczy,

— w Chorwacji – art. 211 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Irlandii – nie dotyczy,

— we Włoszech – nie dotyczy,

— na Cyprze – nie dotyczy,

— na Łotwie – art. 78, 79, 80, 81 oraz 75 Kodeksu postępowania cywilnego,

— na Litwie – art. 46 i 47 litewskiego kodeksu postępowania cywilnego,

— w Luksemburgu – nie dotyczy,

— na Węgrzech – art. 58–60 lit. a) ustawy III z 1952 r. o kodeksie postępowania cywilnego dotyczącego powiadamia­
nia strony trzeciej,

— na Malcie – nie dotyczy,

— w Niderlandach – nie dotyczy,
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— w Austrii – art. 21 kodeksu postępowania cywilnego,

— w Polsce – art. 84 i 85 Kodeksu postępowania cywilnego dotyczące przypozwania,

— w Portugalii – nie dotyczy,

— w Rumunii – nie dotyczy,

— na Słowenii – art. 204 kodeksu postępowania cywilnego dotyczący przypozwania,

— na Słowacji – nie dotyczy,

— w Finlandii – nie dotyczy,

— w Szwecji – nie dotyczy,

— w Zjednoczonym Królestwie – nie dotyczy.

Wykaz 3

Konwencje, o których mowa w art. 69, są następujące:

— w Austrii:

— Konwencja pomiędzy Niemcami a Austrią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, ugód 
oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 6 czerwca 
1959 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Austrii o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i dokumentach, podpisana w Sofii dnia 20 października 1967 r.,

— Konwencja pomiędzy Belgią a Austrią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, orzeczeń 
arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 
16 czerwca 1959 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Austrią przewidująca wzajemne uznawanie i wykonywanie 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 14 lipca 1961 r., wraz z Protokołem 
zmieniającym, podpisanym w Londynie dnia 6 marca 1970 r.,

— Konwencja pomiędzy Niderlandami a Austrią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych oraz 
dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Hadze dnia 6 lutego 1963 r.,

— Konwencja pomiędzy Francją a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i dokumentów urzędo­
wych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 15 lipca 1966 r.,

— Konwencja pomiędzy Luksemburgiem a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i dokumentów 
urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Luksemburgu dnia 29 lipca 1971 r.,

— Konwencja pomiędzy Włochami a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywil­
nych i handlowych, ugód sądowych oraz aktów notarialnych, podpisana w Rzymie dnia 16 listopada 1971 r.,

— Konwencja pomiędzy Austrią a Szwecją o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń w sprawach cywilnych, podpi­
sana w Sztokholmie dnia 16 września 1982 r.,

— Konwencja pomiędzy Austrią a Hiszpanią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, ugód i dokumentów 
urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 17 lutego 1984 r.,

— Konwencja pomiędzy Finlandią a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń w sprawach cywilnych, podpi­
sana w Wiedniu dnia 17 listopada 1986 r.,
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— Traktat między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Republiką Austrii w sprawie wzajemnej współpracy 
sądowej, podpisany w Wiedniu dnia 16 grudnia 1954 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Austrii o wzajemnych stosunkach w sprawach 
z zakresu prawa cywilnego oraz o dokumentach, podpisana w Wiedniu dnia 11 grudnia 1963 r.,

— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Republiką Austrii o pomocy prawnej w zakresie prawa 
cywilnego i rodzinnego oraz ważności i doręczaniu dokumentów wraz z załączonym protokołem, podpisana 
w Wiedniu dnia 17 listopada 1965 r.;

— w Belgii:

— Konwencja pomiędzy Belgią a Francją o jurysdykcji, uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i arbitrażo­
wych oraz dokumentów urzędowych, podpisana w Paryżu dnia 8 lipca 1899 r.,

— Konwencja pomiędzy Belgią a Niderlandami o jurysdykcji sądów, upadłości, jak również o uznawaniu i wykony­
waniu orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych, podpisana w Brukseli dnia 28 marca 
1925 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Królestwem Belgii przewidująca wzajemne wykonywanie 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, wraz z Protokołem, podpisana w Brukseli dnia 2 maja 1934 r.,

— Konwencja pomiędzy Niemcami a Belgią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i arbitra­
żowych oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bonn dnia 
30 czerwca 1958 r.,

— Konwencja pomiędzy Belgią a Austrią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, orzeczeń 
arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 
16 czerwca 1959 r.,

— Konwencja pomiędzy Belgią a Włochami o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i innych tytułów egze­
kucyjnych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 6 kwietnia 1962 r.,

— Traktat pomiędzy Belgią, Niderlandami i Luksemburgiem o jurysdykcji, upadłości, uznawaniu i wykonywaniu 
orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych, podpisany w Brukseli dnia 24 listopada 
1961 r., w zakresie, w jakim obowiązuje;

— w Bułgarii:

— Konwencja między Bułgarią a Belgią o niektórych sprawach sądowych, podpisana w Sofii dnia 2 lipca 1930 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii w sprawie wzajemnej 
pomocy prawnej, podpisana w Sofii dnia 23 marca 1956 r., nadal obowiązująca między Bułgarią, Słowenią 
i Chorwacją,

— Traktat między Ludową Republiką Bułgarii a Rumuńską Republiką Ludową o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Sofii dnia 3 grudnia 1958 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Ludową Republiką Bułgarii o pomocy prawnej i stosunkach 
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Warszawie dnia 4 grudnia 1961 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Węgierską Republiką Ludową o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Sofii dnia 16 maja 1966 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Atenach dnia 10 kwietnia 1976 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną o pomocy prawnej oraz 
ustalaniu stosunków w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Sofii dnia 25 listopada 1976 r.,
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— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Cypryjską o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Nikozji dnia 29 kwietnia 1983 r.,

— Umowa między Rządem Ludowej Republiki Bułgarii a Rządem Republiki Francuskiej o wzajemnej pomocy praw­
nej w sprawach cywilnych, podpisana w Sofii dnia 18 stycznia 1989 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Włoską o pomocy prawnej i wykonywaniu orzeczeń 
sądowych w sprawach cywilnych, podpisana w Rzymie dnia 18 maja 1990 r.,

— Umowa między Republiką Bułgarii a Królestwem Hiszpanii o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych, podpisana w Sofii dnia 23 maja 1993 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Austrii o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i dokumentach, podpisana w Sofii dnia 20 października 1967 r.;

— w Republice Czeskiej:

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną o pomocy prawnej oraz 
ustalaniu stosunków w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Sofii dnia 25 listopada 1976 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Cypryjską o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i karnych, podpisany w Nikozji dnia 23 kwietnia 1982 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Grecką w sprawie pomocy prawnej 
w sprawach cywilnych i karnych, podpisany w Atenach dnia 22 października 1980 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Królestwem Hiszpanii w sprawie pomocy prawnej, 
uznawania i wykonywania orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych, podpisany w Madrycie dnia 4 maja 
1987 r.,

— Traktat między Rządem Czechosłowackiej Republiki Socjalistycznej a Rządem Republiki Francuskiej w sprawie 
pomocy prawnej i uznawania oraz wykonywania orzeczeń w sprawach cywilnych, rodzinnych i handlowych, 
podpisany w Paryżu dnia 10 maja 1984 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Węgierską Republiką Ludową w sprawie pomocy 
prawnej i stosunków prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Bratysławie dnia 
28 marca 1989 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Włoską w sprawie pomocy prawnej 
w sprawach cywilnych i karnych, podpisany w Pradze dnia 6 grudnia 1985 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną o pomocy prawnej 
i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Warszawie 
dnia 21 grudnia 1987 r., w rozumieniu Umowy między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Czeską o zmianie 
i uzupełnieniu Umowy między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną 
o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpi­
sanej w Warszawie dnia 21 grudnia 1987 r., podpisanej w Mojmírovcach dnia 30 października 2003 r.,

— Konwencja między Republiką Czechosłowacką a Portugalią w sprawie uznawania i wykonywania orzeczeń 
sądów, podpisana w Lizbonie dnia 23 listopada 1927 r.,

— Traktat między Republiką Czeską a Rumunią o pomocy prawnej w sprawach cywilnych, podpisany 
w Bukareszcie dnia 11 lipca 1994 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii 
o stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Belgradzie dnia 20 stycznia 
1964 r.,

— Traktat między Republiką Czeską a Republiką Słowacką w sprawie pomocy prawnej udzielanej przez organy 
sądowe i w sprawie ustalania niektórych stosunków prawnych w sprawach cywilnych i karnych, podpisany 
w Pradze dnia 29 października 1992 r.;
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— w Danii, Konwencja pomiędzy Danią, Finlandią, Islandią, Norwegią i Szwecją o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń 
sądowych w sprawach cywilnych (Konwencja Nordycka o orzeczeniach), podpisana w Kopenhadze dnia 
11 października 1977 r.;

— w Niemczech:

— Konwencja pomiędzy Niemcami a Włochami o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach 
cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 9 marca 1936 r.,

— Konwencja pomiędzy Niemcami a Belgią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i arbitra­
żowych oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bonn dnia 
30 czerwca 1958 r.,

— Konwencja pomiędzy Niemcami a Austrią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, ugód 
oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 6 czerwca 
1959 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Republiką Federalną Niemiec o wzajemnym uznawaniu 
i wykonywaniu orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bonn dnia 14 lipca 1960 r.,

— Konwencja pomiędzy Niderlandami a Niemcami o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych 
i innych tytułów egzekucyjnych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Hadze dnia 30 sierpnia 
1962 r.,

— Konwencja pomiędzy Królestwem Grecji i Republiką Federalną Niemiec o wzajemnym uznawaniu i wykonywa­
niu orzeczeń sądowych, ugód i dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana 
w Atenach dnia 4 listopada 1961 r.,

— Konwencja pomiędzy Hiszpanią a Republiką Federalną Niemiec o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych 
i ugód oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bonn dnia 14 listopada 
1983 r.;

— w Estonii:

— Umowa w sprawie pomocy prawnej i stosunków prawnych między Republiką Litewską, Republiką Estońską 
a Republiką Łotewską, podpisana w Tallinie dnia 11 listopada 1992 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Estońską o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w spra­
wach cywilnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Tallinie dnia 27 listopada 1998 r.;

— w Grecji:

— Konwencja pomiędzy Królestwem Grecji i Republiką Federalną Niemiec o wzajemnym uznawaniu i wykonywa­
niu orzeczeń sądowych, ugód i dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana 
w Atenach dnia 4 listopada 1961 r.,

— Umowa między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Królestwem Grecji w sprawie wzajemnego uznawa­
nia i wykonywania orzeczeń, podpisana w Atenach dnia 18 czerwca 1959 r.,

— Konwencja między Węgierską Republiką Ludową a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Budapeszcie w dniu 8 października 1979 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Atenach dnia 24 października 1979 r.,

— Traktat pomiędzy Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i karnych, podpisany w Atenach dnia 22 października 1980 r., nadal obowiązujący między Republiką 
Czeską, Słowacją i Grecją,

— Konwencja między Republiką Cypryjską a Republiką Grecką w sprawie współpracy prawnej w sprawach cywil­
nych, rodzinnych, handlowych i karnych, podpisana w Nikozji dnia 5 marca 1984 r.,
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— Konwencja między Socjalistyczną Republika Rumunii a Królestwem Grecji o pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych i karnych, podpisana w Bukareszcie dnia 19 października 1972 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Atenach dnia 10 kwietnia 1976 r.;

— w Hiszpanii:

— Konwencja pomiędzy Hiszpanią a Francją o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz 
dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 28 maja 1969 r.,

— Umowa z dnia 25 lutego 1974 r. w formie wymiany not w sprawie interpretacji art. 2 i 17 Konwencji pomiędzy 
Francją a Hiszpanią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz dokumentów urzędo­
wych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 28 maja 1969 r.,

— Konwencja pomiędzy Hiszpanią a Włochami o pomocy prawnej oraz uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądo­
wych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Madrycie dnia 22 maja 1973 r.,

— Konwencja pomiędzy Hiszpanią a Republiką Federalną Niemiec o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych 
i ugód oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bonn dnia 14 listopada 
1983 r.,

— Konwencja pomiędzy Austrią a Hiszpanią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, ugód i dokumentów 
urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 17 lutego 1984 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Królestwem Hiszpanii w sprawie pomocy prawnej, 
uznawania i wykonywania orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych, podpisany w Madrycie dnia 4 maja 
1987 r., nadal obowiązujący między Republiką Czeską, Słowacją i Hiszpanią,

— Umowa między Republiką Bułgarii a Królestwem Hiszpanii o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych, podpisana w Sofii dnia 23 maja 1993 r.,

— Konwencja między Rumunią a Królestwem Hiszpanii w sprawie jurysdykcji, uznawania i wykonywania orzeczeń 
sądowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bukareszcie dnia 17 listopada 1997 r.;

— we Francji:

— Konwencja pomiędzy Belgią a Francją o jurysdykcji, uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i arbitrażo­
wych oraz dokumentów urzędowych, podpisana w Paryżu dnia 8 lipca 1899 r.,

— Umowa między Rządem Ludowej Republiki Bułgarii a Rządem Republiki Francuskiej o wzajemnej pomocy praw­
nej w sprawach cywilnych, podpisana w Sofii dnia 18 stycznia 1989 r.,

— Traktat między Rządem Republiki Francuskiej a Rządem Czechosłowackiej Republiki Socjalistycznej w sprawie 
pomocy prawnej i uznawania oraz wykonywania orzeczeń w sprawach cywilnych, rodzinnych i handlowych, 
podpisany w Paryżu dnia 10 maja 1984 r.,

— Konwencja pomiędzy Francją a Hiszpanią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, orzeczeń arbitrażo­
wych oraz dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 28 maja 
1969 r.,

— Umowa z dnia 25 lutego 1974 r. w formie wymiany not w sprawie interpretacji art. 2 i 17 Konwencji pomiędzy 
Francją a Hiszpanią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych, orzeczeń arbitrażowych oraz dokumentów 
urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 28 maja 1969 r.,

— Konwencja pomiędzy Rządem Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugosławii a Rządem Republiki Francuskiej 
o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 
18 maja 1971 r.,
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— Konwencja między Węgierską Republiką Ludową a Republiką Francuską o pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych i rodzinnych, uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń, pomocy prawnej w sprawach karnych oraz ekstradycji, 
podpisana w Budapeszcie dnia 31 lipca 1980 r.,

— Konwencja pomiędzy Francją a Włochami o wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych i handlo­
wych, podpisana w Rzymie dnia 3 czerwca 1930 r.,

— Konwencja pomiędzy Francją a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i dokumentów urzędo­
wych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 15 lipca 1966 r.,

— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Republiką Francuską o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 5 listopada 1974 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Republiką Francuską przewidująca wzajemne wykonywanie 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, wraz z Protokołem, podpisana w Paryżu dnia 18 stycznia 
1934 r.;

— w Chorwacji:

— Umowa między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Ludową Republiką Bułgarii z dnia 23 marca 1956 r. 
w sprawie wzajemnej pomocy prawnej,

— Traktat między Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną 
z dnia 20 stycznia 1964 r. o stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych,

— Konwencja pomiędzy Rządem Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugosławii i Rządem Republiki Francuskiej 
z dnia 18 maja 1971 r. o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych i handlowych,

— Umowa między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Królestwem Grecji z dnia 18 czerwca 1959 r. 
w sprawie wzajemnego uznawania i wykonywania orzeczeń,

— Traktat między Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii a Węgierską Republiką Ludową z dnia 7 marca 
1968 r. w sprawie wzajemnej pomocy prawnej,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii z dnia 6 lutego 
1960 r. o obrocie prawnym w sprawach cywilnych i karnych,

— Traktat między Rumuńską Republiką Ludową a Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii z dnia 18 października 
1960 r. o pomocy prawnej,

— Konwencja między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Republiką Włoską w sprawie wzajemnej współ­
pracy sądowej w sprawach cywilnych i administracyjnych, podpisana w Rzymie dnia 3 grudnia 1960 r.,

— Traktat między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Republiką Austrii w sprawie wzajemnej współpracy 
sądowej, podpisany w Wiedniu dnia 16 grudnia 1954 r.,

— Traktat między Republiką Chorwacji a Republiką Słowenii z dnia 7 lutego 1994 r. o pomocy prawnej w spra­
wach cywilnych i karnych;

— w Irlandii – brak;

— we Włoszech:

— Konwencja pomiędzy Francją a Włochami o wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych i handlo­
wych, podpisana w Rzymie dnia 3 czerwca 1930 r.,

— Konwencja pomiędzy Niemcami a Włochami o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach 
cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 9 marca 1936 r.,

— Konwencja pomiędzy Niderlandami a Włochami o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach 
cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 17 kwietnia 1959 r.,
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— Konwencja pomiędzy Belgią a Włochami o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i innych tytułów egze­
kucyjnych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 6 kwietnia 1962 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Republiką Włoch o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 7 lutego 1964 r., wraz z Protokołem 
zmieniającym, podpisanym w Rzymie dnia 14 lipca 1970 r.,

— Konwencja pomiędzy Włochami a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywil­
nych i handlowych, ugód sądowych oraz aktów notarialnych, podpisana w Rzymie dnia 16 listopada 1971 r.,

— Konwencja pomiędzy Hiszpanią a Włochami o pomocy prawnej oraz uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądo­
wych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Madrycie dnia 22 maja 1973 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Włoską w sprawie pomocy prawnej 
w sprawach cywilnych i karnych, podpisany w Pradze dnia 6 grudnia 1985 r., nadal obowiązujący między Repu­
bliką Czeską, Słowacją i Włochami,

— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Republiką Włoską o pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych i karnych, podpisana w Bukareszcie dnia 11 listopada 1972 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Włoską o pomocy sądowej oraz o uznawaniu 
i wykonywaniu wyroków w sprawach cywilnych, podpisana w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r.,

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Republiką Włoską o pomocy prawnej i wykonywaniu orzeczeń 
sądowych w sprawach cywilnych, podpisana w Rzymie dnia 18 maja 1990 r.,

— Konwencja między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Republiką Włoską w sprawie wzajemnej współ­
pracy sądowej w sprawach cywilnych i administracyjnych, podpisana w Rzymie dnia 3 grudnia 1960 r., nadal 
obowiązująca między Słowenią, Chorwacją i Włochami;

— na Cyprze:

— Traktat z 1982 r. między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Cypryjską o pomocy prawnej 
w sprawach cywilnych i karnych,

— Konwencja z 1981 r. między Republiką Cypryjską a Węgierską Republiką Ludową w sprawie pomocy prawnej 
w sprawach cywilnych i karnych,

— Konwencja z 1984 r. między Republiką Cypryjską a Republiką Grecką o współpracy prawnej w sprawach cywil­
nych, rodzinnych, handlowych i karnych,

— Umowa z 1983 r. między Republiką Cypryjską a Ludową Republiką Bułgarii o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i karnych,

— Traktat z 1984 r. między Republiką Cypryjską a Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii w sprawie 
pomocy prawnej w sprawach cywilnych i karnych (dla którego Słowenia, między innymi, jest następcą),

— Umowa z 1996 r. między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Cypru o współpracy prawnej w sprawach cywil­
nych i karnych;

— na Łotwie:

— Umowa z dnia 11 listopada 1992 r. w sprawie pomocy prawnej i stosunków prawnych między Republiką Litew­
ską, Republiką Estońską a Republiką Łotewską,

— Umowa z dnia 23 lutego 1994 r. między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Łotewską o pomocy prawnej 
i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych;

— na Litwie:

— Umowa w sprawie pomocy prawnej i stosunków prawnych między Republiką Litewską, Republiką Estońską 
a Republiką Łotewską, podpisana w Tallinie dnia 11 listopada 1992 r.,
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— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Litewską o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w spra­
wach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, sporządzona w Warszawie dnia 26 stycznia 1993 r.;

— w Luksemburgu:

— Konwencja pomiędzy Luksemburgiem a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych i dokumentów 
urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Luksemburgu dnia 29 lipca 1971 r.,

— Traktat pomiędzy Belgią, Niderlandami i Luksemburgiem o jurysdykcji, upadłości, uznawaniu i wykonywaniu 
orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych, podpisany w Brukseli dnia 24 listopada 
1961 r., w zakresie, w jakim obowiązuje;

— na Węgrzech:

— Umowa między Węgierską Republiką Ludową a Ludową Republiką Bułgarii o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Sofii dnia 16 maja 1966 r.,

— Konwencja między Węgierską Republiką Ludową a Republiką Cypryjską w sprawie pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i karnych, podpisana w Budapeszcie dnia 30 listopada 1981 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Węgierską Republiką Ludową w sprawie pomocy 
prawnej i stosunków prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Bratysławie dnia 
28 marca 1989 r., w zakresie, w jakim odnosi się do Republiki Czeskiej i Republiki Słowackiej,

— Konwencja między Węgierską Republiką Ludową a Republiką Francuską o pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych i rodzinnych, uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń, pomocy prawnej w sprawach karnych oraz ekstradycji, 
podpisana w Budapeszcie dnia 31 lipca 1980 r.,

— Konwencja między Węgierską Republiką Ludową a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Budapeszcie w dniu 8 października 1979 r.,

— Traktat między Węgierską Republiką Ludową a Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii w sprawie wza­
jemnej pomocy prawnej, podpisany dnia 7 marca 1968 r., w zakresie, w jakim odnosi się do Republiki Chorwa­
cji i Republiki Słowenii,

— Umowa między Węgierską Republiką Ludową a Polską Rzecząpospolitą Ludową o obrocie prawnym w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Budapeszcie dnia 6 marca 1959 r.,

— Traktat między Węgierską Republiką Ludową a Rumuńską Republiką Ludową o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Bukareszcie dnia 7 października 1958 r.;

— na Malcie – brak;

— w Niderlandach:

— Konwencja pomiędzy Belgią a Niderlandami o jurysdykcji sądów, upadłości, jak również o uznawaniu i wykony­
waniu orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych, podpisana w Brukseli dnia 28 marca 
1925 r.,

— Konwencja pomiędzy Niderlandami a Włochami o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach 
cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 17 kwietnia 1959 r.,

— Konwencja pomiędzy Niderlandami a Niemcami o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych 
i innych tytułów egzekucyjnych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Hadze dnia 30 sierpnia 
1962 r.,

— Konwencja pomiędzy Niderlandami a Austrią o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych oraz 
dokumentów urzędowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Hadze dnia 6 lutego 1963 r.,
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— Konwencja między Zjednoczonym Królestwem a Królestwem Niderlandów przewidująca wzajemne uznawanie 
i wykonywanie orzeczeń w sprawach cywilnych, podpisana w Hadze dnia 17 listopada 1967 r.,

— Traktat pomiędzy Belgią, Niderlandami i Luksemburgiem o jurysdykcji, upadłości, uznawaniu i wykonywaniu 
orzeczeń sądowych i arbitrażowych oraz dokumentów urzędowych, podpisany w Brukseli dnia 24 listopada 
1961 r., w zakresie, w jakim obowiązuje;

— w Polsce:

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Węgierską Republiką Ludową o obrocie prawnym w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Budapeszcie dnia 6 marca 1959 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii o obrocie prawnym 
w sprawach cywilnych i karnych, podpisana w Warszawie dnia 6 lutego 1960 r., obecnie obowiązująca między 
Polską a Słowenią i między Polską a Chorwacją,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Ludową Republiką Bułgarii o pomocy prawnej i stosunkach 
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Warszawie dnia 4 grudnia 1961 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Austrii o wzajemnych stosunkach w sprawach 
z zakresu prawa cywilnego oraz o dokumentach, podpisana w Wiedniu dnia 11 grudnia 1963 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Atenach dnia 24 października 1979 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną o pomocy prawnej 
i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Warszawie 
dnia 21 grudnia 1987 r., nadal obowiązująca w stosunkach między Polską i Republiką Czeską oraz między Pol­
ską a Słowacją,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Włoską o pomocy sądowej oraz o uznawaniu 
i wykonywaniu wyroków w sprawach cywilnych, podpisana w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Litewską o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w spra­
wach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Warszawie dnia 26 stycznia 1993 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Łotewską o pomocy prawnej i stosunkach prawnych 
w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Rydze dnia 23 lutego 1994 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Cypru o współpracy prawnej w sprawach cywilnych 
i karnych, podpisana w Nikozji dnia 14 listopada 1996 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Estońską o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w spra­
wach cywilnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Tallinie dnia 27 listopada 1998 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Rumunią o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach 
cywilnych, podpisana w Bukareszcie dnia 15 maja 1999 r.;

— w Portugalii: Konwencja między Republiką Czechosłowacką a Portugalią w sprawie uznawania i wykonywania orze­
czeń sądów, podpisana w Lizbonie dnia 23 listopada 1927 r.;

— w Rumunii:

— Traktat między Ludową Republiką Bułgarii a Rumuńską Republiką Ludową o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Sofii dnia 3 grudnia 1958 r.,

— Traktat między Republiką Czeską a Rumunią o pomocy prawnej w sprawach cywilnych, podpisany 
w Bukareszcie dnia 11 lipca 1994 r.,

C 390/20 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 24.11.2015



— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Królestwem Grecji o pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych i handlowych, podpisana w Bukareszcie dnia 19 października 1972 r.,

— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Republiką Włoską o pomocy prawnej w sprawach cywil­
nych i karnych, podpisana w Bukareszcie dnia 11 listopada 1972 r.,

— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Republiką Francuską o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 5 listopada 1974 r.,

— Umowa między Rzecząpospolitą Polską a Rumunią o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach 
cywilnych, podpisana w Bukareszcie dnia 15 maja 1999 r.,

— Traktat między Rumuńską Republiką Ludową a Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii (mający zastosowanie 
na podstawie deklaracji o przejęciu postanowień zawartej ze Słowenią i Chorwacją) o pomocy prawnej, podpi­
sany w Belgradzie dnia 18 października 1960 r.,

— Traktat między Rumuńską Republiką Ludową a Republiką Czechosłowacką (mający zastosowanie na podstawie 
deklaracji o przejęciu postanowień zawartej ze Słowacją) o pomocy prawnej w sprawach cywilnych, rodzinnych 
i karnych, podpisany w Pradze dnia 25 października 1958 r.,

— Konwencja między Rumunią a Królestwem Hiszpanii w sprawie jurysdykcji, uznawania i wykonywania orzeczeń 
sądowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bukareszcie dnia 17 listopada 1997 r.,

— Traktat między Rumuńską Republiką Ludową a Węgierską Republiką Ludową o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Bukareszcie dnia 7 października 1958 r.,

— Konwencja między Socjalistyczną Republiką Rumunii a Republiką Austrii o pomocy prawnej w zakresie prawa 
cywilnego i rodzinnego oraz ważności i doręczaniu dokumentów wraz z załączonym protokołem, podpisana 
w Wiedniu dnia 17 listopada 1965 r.;

— w Słowenii:

— Traktat między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Republiką Austrii w sprawie wzajemnej współpracy 
sądowej, podpisany w Wiedniu dnia 16 grudnia 1954 r.,

— Konwencja między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Republiką Włoską w sprawie wzajemnej współ­
pracy sądowej w sprawach cywilnych i administracyjnych, podpisana w Rzymie dnia 3 grudnia 1960 r.,

— Umowa między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Królestwem Grecji w sprawie wzajemnego uznawa­
nia i wykonywania orzeczeń, podpisana w Atenach dnia 18 czerwca 1959 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii o obrocie prawnym 
w sprawach cywilnych i karnych, podpisana w Warszawie dnia 6 lutego 1960 r.,

— Traktat między Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną 
o regulacji stosunków prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Belgradzie dnia 
20 stycznia 1964 r.,

— Traktat między Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii a Republiką Cypryjską w sprawie pomocy praw­
nej w sprawach cywilnych i karnych, podpisany w Nikozji dnia 19 września 1984 r.,

— Umowa między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Ludową Republiką Bułgarii w sprawie wzajemnej 
pomocy prawnej, podpisana w Sofii dnia 23 marca 1956 r.,

— Traktat między Federacyjną Ludową Republiką Jugosławii a Rumuńską Republiką Ludową o pomocy prawnej, 
podpisany w Belgradzie dnia 18 października 1960 r., oraz Protokół do niego,

— Traktat między Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii a Węgierską Republiką Ludową w sprawie wza­
jemnej pomocy prawnej, podpisany w Belgradzie dnia 7 marca 1968 r.,
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— Traktat między Republiką Słowenii a Republiką Chorwacji o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i karnych, 
podpisany w Zagrzebiu dnia 7 lutego 1994 r.,

— Konwencja pomiędzy Rządem Socjalistycznej Federacyjnej Republiki Jugosławii a Rządem Republiki Francuskiej 
o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Paryżu dnia 
18 maja 1971 r.;

— na Słowacji:

— Umowa między Ludową Republiką Bułgarii a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną o pomocy prawnej oraz 
ustalaniu stosunków w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana w Sofii dnia 25 listopada 1976 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Cypryjską o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i karnych, podpisany w Nikozji dnia 23 kwietnia 1982 r.,

— Traktat między Republiką Słowacką a Republiką Czeską w sprawie pomocy prawnej udzielanej przez organy 
sądowe i w sprawie ustalania niektórych stosunków prawnych w sprawach cywilnych i karnych, podpisany 
w Pradze dnia 29 października 1992 r.,

— Traktat między Rządem Czechosłowackiej Republiki Socjalistycznej a Rządem Republiki Francuskiej w sprawie 
pomocy prawnej i uznawania oraz wykonywania orzeczeń w sprawach cywilnych, rodzinnych i handlowych, 
podpisany w Paryżu dnia 10 maja 1984 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Grecką o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych i karnych, podpisany w Atenach dnia 22 października 1980 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Socjalistyczną Federacyjną Republiką Jugosławii 
o ustaleniu stosunków prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Belgradzie dnia 
20 stycznia 1964 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Węgierską Republiką Ludową o pomocy prawnej 
oraz ustalaniu stosunków w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Bratysławie dnia 28 marca 
1989 r.,

— Umowa między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną o pomocy prawnej 
i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana w Warszawie 
dnia 21 grudnia 1987 r.,

— Traktat między Rumuńską Republiką Ludową a Republiką Czechosłowacką o pomocy prawnej w sprawach 
cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisany w Pradze dnia 25 października 1958 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Królestwem Hiszpanii w sprawie pomocy prawnej, 
uznawania i wykonywania orzeczeń sądowych w sprawach cywilnych, podpisany w Madrycie dnia 4 maja 
1987 r.,

— Traktat między Czechosłowacką Republiką Socjalistyczną a Republiką Włoską w sprawie pomocy prawnej 
w sprawach cywilnych i karnych, podpisany w Pradze dnia 6 grudnia 1985 r.;

— w Finlandii:

— Konwencja pomiędzy Danią, Finlandią, Islandią, Norwegią i Szwecją o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądo­
wych w sprawach cywilnych, podpisana w Kopenhadze dnia 11 października 1977 r.,

— Konwencja pomiędzy Finlandią a Austrią o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń w sprawach cywilnych, podpi­
sana w Wiedniu dnia 17 listopada 1986 r.;

— w Szwecji:

— Konwencja pomiędzy Danią, Finlandią, Islandią, Norwegią i Szwecją o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń sądo­
wych w sprawach cywilnych, podpisana w Kopenhadze dnia 11 października 1977 r.,

— Konwencja pomiędzy Austrią a Szwecją o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeń w sprawach cywilnych, podpi­
sana w Sztokholmie dnia 16 września 1982 r.;
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— w Zjednoczonym Królestwie:

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Republiką Francuską przewidująca wzajemne wykonywanie 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, wraz z Protokołem, podpisana w Paryżu dnia 18 stycznia 
1934 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Królestwem Belgii przewidująca wzajemne wykonywanie 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, wraz z Protokołem, podpisana w Brukseli dnia 2 maja 1934 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Republiką Federalną Niemiec o wzajemnym uznawaniu 
i wykonywaniu orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Bonn dnia 14 lipca 1960 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Austrią przewidująca wzajemne uznawanie i wykonywanie 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Wiedniu dnia 14 lipca 1961 r., wraz z Protokołem 
zmieniającym, podpisanym w Londynie dnia 6 marca 1970 r.,

— Konwencja pomiędzy Zjednoczonym Królestwem a Republiką Włoch o wzajemnym uznawaniu i wykonywaniu 
orzeczeń w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Rzymie dnia 7 lutego 1964 r., wraz z Protokołem 
zmieniającym, podpisanym w Rzymie dnia 14 lipca 1970 r.,

— Konwencja między Zjednoczonym Królestwem a Królestwem Niderlandów przewidująca wzajemne uznawanie 
i wykonywanie orzeczeń w sprawach cywilnych, podpisana w Hadze dnia 17 listopada 1967 r.
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